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DENOMINAZIONE
PRODUCT NAME
PRODUKTBEZEICHNUNG

MONOART® TRAY PAPER
TRAY PAPER
TRAYPAPIER

DESCRIZIONE
PRODUCT DESCRIPTION
PRODUKTBESCHREIBUNG

Carta crespata permeabili a vapore e gas. Base ideale per il tray da
posizionare tra il fondo ed il contenuto. Utilizzare all’interno
dell’autoclave Elevato potere assorbente, antistrappo, non contengono
cloro e diossina.

Crinkled paper pervious to steam and gas. ldeal base for tray, to be placed
between the bottom and the contents. To be used in autoclaves. With
elevated absorbing power, anti tear, they do not contain chloride and
diossine.

Krepppapier durchlassig far Dampf und Gas. Ideal als Unterlage fir
Trays, zwischen Trayboden und Instrumenten. Zur Verwendung im
Autoklaven geeignet. Hohe Saugféhigkeit. Ohne Recyclingstoffe,
Formaldehyde und optische Aufheller.

CARATTERISTICHE FISICHE
PHYSICAL CHARACTERISTICS
PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN

Contiene: carta

Grammatura: 55 gr/m?

Colore: bianco - verde — azzurro — arancione — giallo — rosa — lilla - lime.
Dimensioni: 28 cm x 18 cm

It contains: paper

Grammature : 55 gr/m?

Colour: white - green — light blue — orange — yellow — pink — lilac - lime
Size: 28 cmx 18 cm

Bestandteil: Papier

Grammatur: 55 g/m?

Farbe: weil — griin — blau — orange — gelb — rosa — lila — cedro
GrofRe: 28 cm x 18 cm

DOSAGGIO

DOSING N/A
DOSIERUNG

ETICHETTATURA DI PERICOLOSITA’

DANGER LABELLING N/A

GEFAHRENETIKETT

INFORMAZIONI DI SICUREZZA
SAFETY INFORMATIONS
SICHERHEITSINFORMATIONEN

=y Non riutilizzare.
=y Do not re-use.
@ Nicht wieder verwenden.

SCHEDA DI SICUREZZA

SAFETY DATA SHEET N/A
SICHERHEITSDATENBLATT

DIRETTIVA E/0 NORMA DI RIFERIMENTO
REFERENCE DIRECTIVES AND / OR N/A

STANDARDS

BEZUGSRICHTLINIE UND/ODER NORM

Le informazioni tecniche qui esposte sono quelle a noi date, sotto la loro responsabilita, dai nostri fornitori di materie prime.
All technical information herein disclosed is provided to us by our raw material suppliers, under their own responsibility.
Die hier aufgefiihrten technischen Informationen wurden uns von unseren Rohstofflieferanten, unter deren Verantwortung gegeben.
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Stoccare a temperatura ambiente in luogo asciutto e ventilato. Non
stoccare alla luce diretta del sole.

gggi’égmo Storage at environmental temperature in a dry and ventilate room. No

L AGERUNG storage in direct sun.
Lagerung bei Zimmertemperatur in einem trockenen und belifteten
Raum. Keiner direkten Sonneneinstrahlung ausliefern.

DURATA Non ha scadenza.

DURATION

HALTBARKEIT

No expiry date.
Ohne Haltbarkeitsdatum.

CONFEZIONI
PACKAGES
PACKUNGEN

Scatole da 250 pezzi; cartone da 10 confezioni
Boxes from 250 pieces; each box has 10 packages
Folierte Packungen mit 250 Blatt; 10 Packungen im Umkarton

N/A: non applicabile / not applicable / nicht anwendbar

Le informazioni tecniche qui esposte sono quelle a noi date, sotto la loro responsabilita, dai nostri fornitori di materie prime.
All technical information herein disclosed is provided to us by our raw material suppliers, under their own responsibility.
Die hier aufgefiihrten technischen Informationen wurden uns von unseren Rohstofflieferanten, unter deren Verantwortung gegeben.




